Staffan Fridell

SYDVASTSVENSKT JAK OCH MEK: ARKAISM ELLER
RESTITUTION?

Det har under en lang tid forts en diskussion om bakgrunden till den
fornsvenska ljudévergéngen k > gh i vissa ord. De senaste inlédggen i denna
debatt 4r Gunilla Séderbergs avhandling Taga, bagare, Bragby. Om g for
dldre k i svenskan (1997) och Per-Axel Wiktorssons synpunkter som
opponent p& denna avhandling, publicerade i Svenska landsmal (1997). De
tvA kan sigas representera olika forskningstraditioner. Séderberg menar
visserligen att 6vergéngen i en del ord och namn (t.ex. bagare och Sverige)
4r resultat av danskt inflytande, men hon anser samtidigt att det finns ett
antal ord (t.ex. iak, mik, thik, sik, taka, tok, nokor), dér utvecklingen utgar
fran centralt svenskt omrade (Ostra Svealand) och visentligen beror pé
svagtonsstillning. Wiktorsson, & andra sidan, vill, bl.a. i anslutning till D. O.
Zetterholm (1939), generellt se den fornsvenska utvecklingen k > gh som
"en sporadisk utlopare fran det gamla danska omrddet med dess
klusilforsvagning” (Wiktorsson 1997:129). De tvé synsitten illustreras vil
av tva kartor hos Wiktorsson (1997:126, 128).

En viktig roll i argumentationen spelar det relativt stora omrade i
sydvistra Sverige, ddr det i dialekten in i modern tid finns eller har funnits
former som jak, mek, dek, sek, taka etc. Soderberg (1997:86) foretrdder hir
den traditionella uppfattningen (t.ex. Gotlind 1944:43-44) att detta dr
arkaismer, dir k #r bevarat frén fornsvensk tid, och ser omradet som en
dialektgeografisk barriér och ett starkt argument mot ett samband mellan
den dansk-skanska Klusilforsvagningen och den fornsvenska utvecklingen k
> gh. Wiktorsson (1997:127-128) daremot vill, liksom tidigare Einar
Haugen (1976:278, 280, 1984:352), i stillet se de sydvistsvenska
dialektformerna som restitutioner i reaktion eller naboopposition mot
danskan.

Utbredningen av formerna jak och mek (eller mdk) med slutljudande £ i
4ldre folkmal finns redovisad i Soderbergs avhandling (1997:81-84). Jag har
gjort en egen genomgéng och kontroll av killmaterialet i SOFId (varifrén
allt killmaterial nedan #r héimtat om inget annat anges) och da visserligen
hittat enstaka sockenbeligg, som Soderberg missat, men det #r endast friga
om obetydliga avvikelser utan betydelse for de dialektgeografiska
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ngen. Centrum for utbredningsomradet ar V'zistergbtl@d, dar k-
;?)rﬂrlrrlr;?nft;?mg i hela landskapet med undantag endast for nordostra dc.elen
(norra Vadsbo hirad). I delar av norra Smaland (Vﬁs}bo, Mo, Tvet'fl., Vista,
Norra och Sodra Vedbo samt Ostra hirad) finns ocksa ett s“ammaflhangapde
omrade, till vilket ocksd nagra fA beligg i §ydv'zis§ra Ostergotland inte
ovintat ansluter sig. Aven i norra Halland t?mns n?gra sosknar mend k(;
former. Nagot soder dérom finns ocksé uppglfter fran sydvastra Sma-l'zﬁl
(Lidhult och Vrd) och sodra Halland (Harpl}nge och Veinge). Vad giller
Veinge ir mek ditskrivet i efterhand pa arklvk(.)'rtet" (med Ing?mar Ir;gers
handstil) och darfor av synnerligen tveksam% kallvardoe. Of:ksa Harp 1r\1lge°:
verkar misstinkt isolerat som beldgg. Uppglftex;na fran Lidhult och“ 1
forefaller dock palitliga. Fran sodra Bohusléan (.Haltfi socken; DAQ) kanger
jag ett beligg pad mek, men jag vill reservera mlg.for‘att det kan flm.l"flls. hert
killbeldgg frén Bohuslin och Dalsland, eftgrsom jag inte har haft mojlig eh
att g igenom dialektsamlingarna  vid Dialekt-, ortnamns- OC

i ivet i Goteborg. . .
fOIg;lnﬁgxsa;?g;na omrz"idit kan anses vara det ungef'zirhga dil.alektala
utbredningsomrédet vid 1800-talets slut. Mep det ﬁr}ns dldre b‘el-?%% sqr;
tillsammans tyder pa en ndgot storre spridning av foreteflsen i dldre t;g .
Fran Ostbo hidrad uppges mek av J. J. Lagergren pa .1820—tal'et."d n
uppteckning av C. F. Hyltén-Cavallius fran 183639 fran 'Vlslgmc?a i S?mra
Kronobergs lin ndmner meke. Det ir en sillsynt form\./arlantol vissa i re
killor, vilken har bildats av mek med tilligg av e, sapnohkt utgdende frén ett
energiskt uttalat k med postaspiration. Anders ngnf:ll (1"851:1‘10)' angtl:cr
vidare utan ortsangivelse jak och miik fran Dalsland. I‘ annu aldrc.a. tid flmlls -
former i brollopsdikter frén 1700-talet fran ostra Blekinge OCEI Sth‘a Kzll ;ggr
lan (Brd:316-318, 393-397, 405-408, 434-438). Ocksé vissa -
talskillor fran Bohuslin har sadana former (se Séde.rberg 199:]:84).

Man kan alltsd ana konturerna av ett dldre typlskt sydvastsvenskt bfiett
utbredningsbilte pa diagonalen over G(‘)ta.land, ett bilte som redan' under
tidigt 1800-tal verkar ha naggats i kanten 1 sydost.. Dett'fx' har redan t1d1.g8a6re
papekats av Gunnar Hedstrom (1939:154) och Gun}lla Soderberg (1997: ):
Men det finns dnnu en omstindighet som kl?ln sdgas vara ett argument 1

mma riktning och som jag skulle vilja utveckla. ) .
SaI de flesta fv de uppteckningar som uppger jak och meli, sdgs ocksa att
former med bortfall av slutkonsonanten, dvs. ja qch me, forekommer "som
reducerade variantformer i mindre betonad stéllning. I de delar av. vastra}
Smaland, dér mek inte ir belagt, heter det i stéllet me "generellt, med langt e ﬁ
tryckstark stéllning och kort e i trycksvag. Monstret ar mycket frekvent oc
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giller stora delar av vistra Sméland och Blekinge. Genuina dialektala
former med j (mdj, maj), vilka tveklost dr utveckade ur gh, finns & andra
sidan inte alls i detta omride utan endast i dstra Sméland och Blekinge.

Gunnar Hedstrém (1932:23) vill forklara de vistsmalindska me-formerna
genom en utveckling frén k til gh och vidare till bortfall. Jag menar i stillet
att det inte har funnits nigot mellanstadium med frikativt g utan att me har
uppkommit genom bortfall av k i ett satsfonetiskt sammanhang. Den tidigare
satsfonetiskt betingade variationen mellan dubbelformerna mek och me har
alltsé ersatts av ett lige dir den ena formen, det reducerade me, helt tagit
over. Detta har antagligen skett under 1800-talet i vistra Sméland, och det
vistsmalindska me-omradet #r alltsd ett sannolikt #ldre mek-omréde.
Motsvarande resonemang giller for forhéllandet mellan jak och ja och
forstas dven for dek och de och sek och se.

I sydostra Smaland och dstra Blekinge, dir det finns uppgifter om k-
former endast i killor fran 1700-talet, har antagligen dessa férsvunnit redan
under 1700-talets slut eller 1800-talets allra tidigaste skede. Formerna med j
hiir betraktar jag som inforda utifrdn, frn norr, snarast via Kalmar och
Blekinges kuststider, och inte som ett resultat av en lokal utveckling k > gh
> j. Det #r en spridning som har fortsatt in i nutid ocksa i véstra Smaland,
dér mdj numera ir utbrett och vanligt i talspraket, trots att det alltsd helt
saknats i #dldre dialekt.

Gunilla Soderberg (1997:89-94) har gatt nirmare in pd véxlingen av
typen mek: me i Vistergotland och forsokt finna forklaringar till variationen.
Hon diskuterar tryckstyrka och kvaliteten pd efterfoljande sprékljud (dvs.
vokal i motsittning till konsonant; eller typ av konsonant), men ocksa det
syntaktiska sammanhanget, som mojliga bakgrundsvariabler, men finner
inte att nigon av dessa kan ge en godtagbar forklaring till den empiriskt
konstaterade vixlingen. Nagot forenklat tror jag man kan siga att jak och
mek #r vanligare i materialet &n vad de borde varit om de foreslagna
variablerna vore styrande. Soderberg néjer sig ddrfor med den ganska
allmint hallna slutsatsen att “slutljudsstéllning bor ha verkat konserverande
pé k”. Jag undrar nu om inte ett mer variationslingvistiskt synsitt skulle
kunna vara fruktbart hidr. Den stora mingden av uppgifter i
dialektuppteckningar om att former utan slutkonsonant dr svagtonsvarianter
kan inte avfirdas si enkelt. En mojlig forklaring skulle kunna vara att det
empiriska materialet for Vistergotlands del éterspeglar en vid borjan av
seklet pagéende utjamning i rikining mot att k-former tar dver mark och i
okande utstrickning kommer in ocksd i svagton, kanske gynnat av att k-
formerna uppfattats som kinnetecknande for dialekten i motsittning till
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rikssprak och  dérfor »sveranvints” som ett utiryck for dialektal
enhet. o
Sjalli\gn;:r‘;el;ellt resonemang till det for mek och m’e .kar’l man .sax,m'oh}ct forg
betriffande de sérpriglade preteritumformerna fe fick’ och je glc.1.< (r;lle
1angt eller kort e beroende pa satsfonetisk st'ail}mpg). Man. k'ﬁn t.ex. sagab an
fe en krona eller Hon je te stan. Dessa finns.l dialekten i vistra K'rono. e;rgs
lin (och intilliggande delar av Halland, Blekinge och Skéne), ofta 11 varia 1?3
med feck respektive jeck. Aven hér har man raknat med att utYeck 1n%en°%1a
via former med gh och hinvisat till ett antal fornsvenska bf_:lagg mﬁ; ;f/l 5a9n
stavning: fig, gigh o.d. (Wigforss 1913-18:26-27, Swenning 191 ——k .n,
Hedstrom 1932:50, Lennart Moberg 1944:164). De flesta av de a Fge a
fornsvenska beldggen, eller 12 av 17 hos Soderwall, kan docl'( vid en
nirmare undersdkning knytas till finldndska urkunc_l.er ‘eller till F?i(ter
oversatta eller skrivna av finlindare (Jons Buddes dversattningar och Sjaher:§
trost; jfr Beckman 1917:62, Henning 1960:33-34) qch har sin mot.svzgng4 267 i
nutida finlandssvenska dialektala former med klus1.1‘t g (OFSF 2:195, 5 ).
Ett par beldgg fran Arboga och Jonkopings tﬁnkeboclf{r sklille }mnnl;: 1'§r0
pa lagtysk péverkan (jfr Lena Moberg 198.9:23—1%4)'. terstar da trekle ilgrgs
med g-former ur varierande kalltyper (Dxdrlkskromka?, Vadstena oos e.tt
jordebok 1480 och ett brev av en vistgotsk adelsman frén 1510) som;ksa v11l
jag vet, inte i ndgot fall har nagot uppenbart sampan@ mpd cflet tuek:
sydsvenska dialektomradet. Dirmed bortfaller i princip orr;’svreixflsn :
stavningar med g eller gh som argument for en utveclflmg k> gh >do ak
fe och je. Det verkar dérfor mest sannohkt att forklar? de sy svends a
formerna fe och je pa motsvarande sitt som jag nyss barforlflarat rlztel, . vstt
att k har fallit i ett satsfonetiskt sammanhang. At? vi f?r lang vokal 1 ;"
betonat fe eller je &r en naturlig anpassning till malets fonotax, dar
kortstavighet saknas (jfr Wigforss 1913—18:26). o i 1
Yiterligare en parallell kan man fmr_la, menar jag, 1 (?rtnamn Ea lr;y .
vistra Smaland. Dir har en Jjudutveckling -rydh > -(e)t 1 Sunnerbo ?;all
med nirmaste omnejd lett till former som Torset (< Thqrsr?.zdh) (Frfx e
1987, dens. 1992:24-26). I vissa positioner anvﬁnclis dOCk’l stillet en 1;)rron
utan t, t.ex. i Torse by eller torsebonnena ’torsetbb.nderna . Man har a t'sa(i
pA samma siitt som betriffande mek : me och jak : ja, en form med beve.xri
Klusil och en form utan och variationen bf:ror av det satsf(').r.letlg a
sammanhanget. I ett omrade nagot langre norrut 1 Smaland t'lar en ut]allfng.ung
skett si att den z-losa varianten helt tagit over. Inte l.lellernl detta fa11 7EI;Ins
nagot som nddvindiggor antagandet av ett rqellanstadmm ff)r‘e bortfall. T har
direkt fallit i gynnsamma (eller om man sa vill; utsatta) positioner.

Sydvdistsvenskt jak och mek: arkaism eller restitution? 117

Att tidigare forskare har riknat med ett forsvagat mellanstadium k > gh fore
bortfall beror sannolikt inte pa att det empiriska killmaterialet skulle tala for
detta utan stillningstagandet 4r snarast programmatiskt och ytterst baserat pa
en allmin tendens hos junggrammatikerna att vilja se en ljudforéndring som
ett gradvist och stegvist skeende.

Nordgrinsen for det rekonstruerade dldre omrédet f6r mek och jak foljer
ganska vil nordgrinsen for bevarat ¢ i supinum i tex. ordet skurit
(Upplindska:73). Elias Wessén (1968:83-86) behandlar de tvd yngre
fornsvenska Overgingarna ¢ > dh och k > gh i samma paragraf och
underforstar ddrmed att han betraktar dem som fonetiskt och
dialektgeografiskt sammanhorande, vilket forefaller mycket tilltalande.
Anledningen till att z-grénsen kunnat hélla sig stabilare 6ver tiden &n k-
grinsen #r formodligen att svagtonigt ¢ #r representerat i viktiga
morfologiska strukturer, dessutom med stod i skriftspraket, medan
svagtonigt k endast har funnits i ett fital (om 4n mycket frekventa) ord och
utan stod i skriftspraket.

Intressant ér att Einar Haugen (1976:280, 1984:352) ocksa — fast pé sitt
sitt — parallellstiller de tvd utvecklingarna, eftersom han, just som for
sydvistsvenskt bevarat k i jak och mek, riknar med att sydsvenskt bevarat ¢ i
t.ex. huset och sprungit #r restituerat, dvs. att ¢ forst i fornsvenskan
forsvagats till dh eller bortfallit, men sedan aterinforts. Han (a.st.) séger om
detta: ”speech forms in Jy[lland] Danish D[ano-] Norwegian S[outhern]
Sw[edish] Go[taland] Sw[edish] Dal[arna] Sw[edish] suggest restoration for
purposes of morphemic distinction”. Ocksa Inge Lise Pedersen (2000:10—-
13) tycks girna vilja rikna med restitution i detta fall f6r Sydsveriges del.
Detta giller enligt Pedersen ocksé for preterituméndelsen -ade, som jag hir
inte tinker gd nirmare in pd. Den fordrar en s#rskild utredning och
diskussion. Jag nojer mig med att deklarera min &sikt att -ade &r utvecklat
direkt ur -adhe och att svagtonsstillningen gynnat bevarandet av dentalen
(Hesselman 1948-53:309). Det finns ett parallellt empiriskt material i de
sméldndska ortnamnen pa -ryda med bevarad dental (Fridell 1991:36-37).

Jag har visserligen sjilv tidigare skrivit om en yngre fornsvensk
utveckling av svagtonigt slutljudande ursprungligt dh > t i sydvistra
Smaland (t.ex. i Thorsrydh > Torset, Ingridh > Ingert och manadh > manar)
och beskrivit denna som en differentiering i naboopposition mot danskan
(Fridell 1987:118-119), och man kan ocksé finna enstaka exempel pd en
sydsvensk motsvarande skérpning gh > k (t.ex. hanak *honung’ i Blekinge;
Hesselman 1948—53:320). Men sidana former kan inte rimligen anféras som
argument for att svagtonigt finalt k och ¢ restituterats. Tvirtom &r det sa att
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detta kan ses som ett “hyperbevarande” av k och ¢. Konsonanterna inte bara
bevaras i dialekten dir de alltid har funnits, de infors ocksé hyperdialektalt
for ursprungligt gh och dh. Forutsittningen for utvecklingarna dh > ¢ och gh
> k 4r alltsh sannolikt att ursprungligt # och k i motsvarande position stér
kvar och inte forsvagas.

Att savil dldre svagtonigt slutljudande ¢ som dldre svagtonigt slutljudande
k bevarats i ungefirligen samma geografiska omrade talar i sig for att det
sannolikare dr friga om arkaismer #n restituerade former. Det dr rimligt och
viintat att de tva tonldsa klusilerna behandlats pé samma st i dialekten.

Bade Wiktorsson (1997:127) och Pedersen (2000:5) har antytt att det
skulle vara egendomligt med bevarade arkaismer i det sydvistsvenska
omréadet. Pedersen (a.s.) siger om de omraden i Sydsverige (sammanfattade
som “Skéne mv.”!), ddr ¢ &r bevarat i supinum, att det &r ”jo ikke just
dialekter der er kendt for deres store konservatisme”. Men det stimmer inte.
Man kan tvirtom pésté att det finns gott om arkaismer i det sydvistsvenska
dialektomradet: bevarat a i éndelser och som bindevokal, bevarad #ndelse i
starka femininer typ boken liksom bevarat slut-n dven i andra ord och
bojningsformer, bevarat w i kombination med vissa konsonanter (swart, wit,
twao, kwart etc.), bevarad genitiv henna *hennes’, plurala verbformer i
talsprak dnnu vid 1900-talets borjan och dessutom en méngd relikter inom
ordforradet, ofta i ett bilte tvérs over Sydvistsverige.

Tanken att den fornsvenska Gvergangen k > gh skulle hora samman med
den dansk-skanska klusilforsvagningen stoter pd flera grundliggande
fonetiska och fonologiska svarigheter. Den forndanska overgangen k > g har
mycket storre rackvidd och frekvens i spraket. Dessutom dr den, i sitt forsta
och allmindanska stadium, en overgang fran tonlds till tonande klusil. Det
4r forst senare som man far en dialektalt begrédnsad vidare overgang till
frikativ, en utveckling som visentligen har uteblivit i de dialekter som
grinsade till det fornsvenska sprikomradet, dvs. i Skéne och Halland
(Brgndum-Nielsen 1968:84). Den fornsvenska utvecklingen #r dédremot s&
vitt jag forstér enligt vanlig mening bland de flesta nutida sprékhistoriker en
overgang fran tonlos klusil till tonande frikativ. I den man som dvergangen k
> gh i fornsvenskan beror pé danskt inflytande (vilket enligt Soderberg
sannolikt ocksé #r fallet for vissa ord och namn, t.ex. bagare och Sverige)
borde forklaringen vara antingen direkt paverkan fran de danska dialekter,
dir ljudutvecklingen tidigt gétt vidare till frikativt g eller ljudsubstitution
mellan spraken.

Bade Soderberg och Wiktorsson tycker jag har en tendens till att bortse
fran den i sammanhanget viktiga skillnaden mellan Klusilt och frikativt g,
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genom att allmint tala om Overgdng k > g bade for forndanska och
fornsvenska. Wiktorsson skulle — om han nu ville — kunna stodja sig pé en
dldre junggrammatisk tradition som har menat att ocksd den fornsvenska
forandringen gatt via tonande klusil, dvs. k > g > gh. Typisk &r hidr Adolf
Noreens (1904:208) formulering inom parentes: “Altes k wird
(wahrscheinlich iiber g) zu [...] [gh] in ganz unbetonten silben.” En helt
parallell formulering ges for 6vrigt ocksa for utvecklingen ¢ > dh (Noreen
1904:206). Axel Kock (1882-86:95) har i princip samma asikt. Han séger:

Nir k-ljud [...] utvecklats till gh-ljud [...] #r det vdl mojligt att detta skett utan
formedlande 6fvergéngar dédrigenom att samtidigt ljudspérrets fasthet minskats och
stimbanden forsatts i vibrering. A priori sedt dr det dock lika sannolikt eller
sannolikare att dessa ljudforindringar skett successivt, och da antingen sa, att forst
stiimbar}den kommit i vibrering och sedan ljudspérrets fasthet minskats, d. v. s.
utvecklingen k — g — gh; eller s, att forst ljudspérrets fasthet minskats, och sedan
stimbanden borjat vibrera, d. v. s. ljudutvecklingen & — ch — gh.

Kock (1882-86:35-50, 69-111, dens. 1902:166-168) menar sig ha
empiriskt stod for sin hypotes i fornsvenska skrivningar med g och ch. Det
ir dock antagligen hidr vanligen frdga om en rent ortografisk variation,
betriffande ch antagligen med 1agtysk forebild (Wessén 1968:84, Lofkvist
.1976:470—471; jfr dock nyss omtalat finlandssvenskt g). Hos de svenska
junggrammatikerna, som Adolf Noreen och Axel Kock, finns ofta en
férelnklad och lite naiv tro att fornsvensk stavning detaljerat aterspeglar
uttalet.

oN'air Noreen och Kock vill rikna med k > g > gh #r det alltsd dterigen
friga om junggrammatikens programmatiska forkirlek for successiva och
st'egvisa ljudférandringar. Nagot forvanande har Bengt Pamp (1971:107)
vidarefort Kocks och Noreens tanke och konstaterar utan reservationer: I
trycksvag stillning tonaliserades [k] och [t] till [g] respektive [d]. De
tonande klusilerna kunde senare fa ett spirantiskt uttal.” Elias Wessén
(1968:83-86) riknar ddremot uppenbarligen med en direkt 6vergang k > gh
(liksom ¢ > dh).

Sammanfattningsvis menar jag alltsd 1) att det sydvéstsvenska omradet
for jak och mek tidigare varit ndgot stdrre och utgjort ett sammanhéngande
bilte tvirs 6ver Gotaland; de reducerade varianterna ja och me dir har
uppkommit genom k-bortfall i ett satsfonetiskt sammanhang; 2) att det finns
en betydande parallellitet mellan de yngre fornsvenska utvecklingarna k >
gﬁ och ¢ > dh, bade fonetiskt och dialektgeografiskt; 3) att den forndanska
ljudutvecklingen k > g ir fonetiskt och fonologiskt en annorlunda foreteelse
#n den fornsvenska k > gh. Foljaktligen finner jag det 6verviagande sannolikt
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att jak och mek i Sydvistsverige dr arkaismer och inte restitutioner oc.h att
ett dialektgeografiskt samband mellan den dansk-skanska klu51.1f6r-
svagningen och den fornsvenska utvecklingen k > gh dérmed dr osannolikt.
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